Direcciod dels trens

Horarl / Horario / Timetable

Direccion de los trenes / Direction of trains

Les Planes

 [[S1 Torrassa

Enlla¢ amb Rodalies de Catalunya
Enlace con Rodalies de Catalunya
Rodalies de Catalunya connection

Estacié on Estacion donde Station where @ Estacié on Estacion donde  Station where
paren tots paran todos all trains stop només paren solo paran only stop
els trens los trenes alguns trens algunos trenes some trains

Autobus de aportacion

Fei ne rs IeCti u S / Laborab|es |eCtiVOS / Term tlme WeekdayS (Circulan de lunes a viernes laborables lectivos, excepto verano y fiestas locales de Barcelona)

(Runs term time from Monday to Friday, except summer holidays and local holidays in Barcelona)

(Circulen de dilluns a divendres feiners lectius, excepte estiu i festes locals de Barcelona)
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Autobiis d’aportacié = Autobus urba
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® circula de dilluns a dijous feiners,
excepte vigilies de festius.

Circula de lunes a jueves laborables,
excepto visperas de festivos.

Runs Monday to Thursday weekdays
except the day before public holidays.

0 Circula les nits de divendres a dissabte
i les nits de feiners vigilies de festius.

Circula las noches de viernes a sabado y
las noches de laborables visperas de
festivos.

Runs Friday and Saturday nights and
before public holidays.

@ Reservat exclusivament per a escolars.
Circulen fins a Bellaterra.

Reservado exclusivamente para escolares.
Circulan hasta Bellaterra.

Only for students. Runs only during term
to Bellaterra.

® Circula festius vigilies de feiners.
Circula festivos visperas de laborables.

Runs on sundays and public holidays
before weekdays.

© cCircula només dissabtes i festius vigilies
de festius.

Circula sélo sabados y festivos visperas
de festivos.

Runs only on Saturdays and concurrent
public holidays.

(Circulen dissabtes i festius, excepte festes locals de Barcelona i feiners del mes d’agost)

Dissa btes i feSti us / Sabados y festivos / Weekends and pUbllC hOlidayS (Circulan sabados y festivos, excepto fiestas locales de Barcelona y laborables del mes de agosto)

(Runs on saturdays and public holidays, except local holidays in Barcelona and August weekdays)

Consulteu la pagina web www.fgc.cat
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Temps de viatge:

Tiempos del viaje / Travel time
m Les Planes-Terrassa Rambla 26

Les Planes-Sabadell Rambla 25'



Direccio dels trens

Horari / Horario / Timetable

Direccion de los trenes / Direction of trains

Les Planes

u S1 Barcelona

Enlla¢ amb Rodalies de Catalunya Funicular g Tramvia Blau
Enlace con Rodalies de Catalunya = Funicular "Tramv?a Blau"
Rodalies de Catalunya connection Funicular "Tramvia Blau" (tram)

Estacié on Estacién donde Station where @ Estacié on Estacion donde  Station where
paren tots paran todos all trains stop només paren solo paran only stop
els trens los trenes alguns trens algunos trenes some trains

Enlla¢ amb Metro
@ Enlace con Metro
Metro connection

(Circulen de dilluns a divendres feiners lectius, excepte estiu i festes locals de Barcelona)

Fei ners IGCti us / Laborab|es |eCtiVOS / Term tlme WeekdayS (Circulan de lunes a viernes laborables lectivos, excepto verano y fiestas locales de Barcelona)

(Runs term time from Monday to Friday, except summer holidays and local holidays in Barcelona)
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(Circulen dissabtes i festius, excepte festes locals de Barcelona i feiners del mes d’agost)

Dissa btes i feSti us / Sabados y festivos / Weekends and pUb/IC hOlidayS (Circulan sabados y festivos, excepto fiestas locales de Barcelona y laborables del mes de agosto)

(Runs on saturdays and public holidays, except local holidays in Barcelona and August weekdays)
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O Circula les nits de divendres a dissabte

i les nits de feiners vigilies de festius.

Circula las noches de viernes a sabado y
las noches de laborables visperas de
festivos.

Runs Friday and Saturday nights and
before public holidays.

Circula festius vigilies de feiners.
Circula festivos visperas de laborables.

Runs on sundays and public holidays
before weekdays.

Circula només dissabtes i festius vigilies
de festius.

Circula solo sabados y festivos visperas
de festivos.

Runs only on Saturdays and concurrent
public holidays.

Dos cotxes reservats exclusivament
per a escolars.

Dos coches reservados exclusivamente
para escolares.

Two vagons only for students.

Consulteu la pagina web www.fgc.cat

per als horaris de dies no lectius (Nadal,
Setmana Santa i estiu), els dies feiners del
mes d’agost i les festes locals de Barcelona.

Consulte la pagina web www.fgc.cat para los
horarios de dias no lectivos (Navidad, Semana
Santa y verano), los dias laborables del mes
de agosto y las fiestas locales de Barcelona.

Consult www.fgc.cat for operating times

on days outside term time (Christmas, Easter
and summer holidays) and local holidays

in Barcelona.

Temps de viatge:

Tiempos del viaje / Travel time

m Les Planes-Barcelona 18'

Les Planes-Barcelona 18'



